LINGUAS ITALICAS

0 grupo itallce e constituide pele lptim=fuilsce

'ﬁ#’oacm-mﬁru. gom este se relacicnam os dimletos s

im felarenos me ls desenvolvidamente em outro pente. Ageps 1

s - -3 o =i = 1
js speuas HaS e pazuhioTo el fubifirtin sbs Cocyd
! b Mabidery B

i‘:""' a) O nsso, falﬂdo a0 sal de RW w _
patbau-an  famfal =~ pude . R
fos semnitas (Samnic). Bema.s se difundiu pele Ghmpésis, Apulis,

Abruzcs e Bicilia. Atingem ao numero de 240 as inactﬁiqaéa D5CE8e A D

parte data do periodﬂ compreendide enure os ancs de 200 e G0 a.Cee A4 me

extenss e importente delss & sem duvide & Tabuls Banting, assim __ehafmsed
P Prno de 1350,
por ter 81do descopertsfie ¢idade de mntia. {APulia}. Trats=ge G

municipel, gravaeda em caracteres lat - g. Vem depois e Cippus Abe%
B

que contém um tratadc de paz celebrsde entre as cidades de Nela e ilb;e@;“—"'ﬁj:-
As outras sS&o em geral curtas e, por iss¢, de menor impertancis . Em‘mlmh:ﬂ
mas sac usades o2 caracteres greges; em outras ¢ alfebete maciemsl, que\_i
ere uma adeptecéc dc alfebeto etrusce.

0 oseo nac possuils ums litersturs escrite. A4s Febulse Atellanse

eram improvisades. T8ds a sus documentscao tem assim um carater utilitiric.
0 que dele se cunhem-z e 0 bastente pers conslidepa~-le um disleto conservedor
éns tnaém,_&ﬂ indo=-europeu. Desfrutou © gsco de slgum preat:igio por ccasiao
Be co ?mrra Sﬂﬂiﬂl {90=H9 8.C.}, em gue se tornou 'lingua efieisl dos po-
yos iteélicos, revelados contra Roma. Contimuou e ser falado ate © see. I,
ecme o atestam g2 inscriq&'és das ruines de Pcmpéia. Exemplo de uma lnscpl-

. gao osca: Nep de 1kum nep fat fum pﬁtiaﬁ « Corpespeonde-lhe em latim : Nee

dicere nec farl possit.
i

Rt €

b) O umbro ere falado eo morte de Roms, ne regiao situsda entre
TS mmeet, da G- ¢ viafe  ob=

Wﬂa do Tibre e n direits do Map, &0 —sul. AO cﬂntrario do og=
co, revels=se inovader. Os sntlgos consideravam &= populacoes de disleto

=st#s comc o= primitivos hebitantes da Italie. Plinio, 4is textualwente :

e

Dsbrores gems sstiguissims Italise existimatur.(Eist. ¥at. ,II1,112). Ga- .

tSo sssinelsve que s fundsc20 de ude de sues cldades, Ameris, se verifiecs d



L

ra em dats muito sntim, pelo anc de 1135 a.C., 0 que parecem confirmar as

meis rece:ztea deapu‘hertaa arqueclagicaa.
e di Dlenelic g6 ses guce bt o, ol

%haﬁ ard o carts |
. Esteudi&@-"e es5gga p0pu1ae¢ea, a principio, p ”’”’Em‘é’vggta EXrES .
l?atidas palnl? gm;lefes de um lade, os guais os expulseraem do vele do PO 3
¢ pelos etrua}:us do: outpo, que ©g rnchg@mral pare 88 ragﬁ.Ees mentanhosns
do eentre, as pcpul'aqﬁes nmbrics s concentraram=ge, por fim, nc territorio
gue scims sssinnlambs.
Quase tude © que sabemos do umbre, devemo-lo as Tabulse Tguwinae
Estas tabuaa,que £ac des » bronne, em pumero de T, foram deacobem

na Hombria,

pa cicade italiens de Gubbio [W Igugium) .ﬁ’:ﬁ and de 14f. Bstac escritas

4

perte no alfabeto naclonal (la-Va), adeptegao do alfabeto etrusco, parte
o alfabete latince (Vb-VI1). Remontem ao séce II ou I 8 +CeeCODtEm pregcri-

goes do colégic sacerdetel dos Irmacs Atiedd] de Iguwium, referentes asc ri

tual do saerificio. Graces aocs esforgos de. linglilstas eminentes como Breal
Blcheler e Devoto, pode-se dizer que e sue interpretegac nas ofersce hofe
ms lor dificuldade.

Conatituem as Tebulse Iguminse © mais extenso texto aé agora

eonhecido em wpbro. Conste © resto de curtsas inscricdes, colhidas em vari-
as localidedes , onde outrors dominou esfe povo.

0 oonheciment & que se tem rm umbyro e complet0o no gque tange & de-
clinscio des nomes. Ja © mesmo nao se pode direr de conjugacdc verbal, on-
b2 muitos claros a preencher.

Foi falado até o comege da Era Gricte. Was regloes mais afetadas,
d el fe Aear'c P betoit:

entretanto, e nosvalesdos Apenince, pesistiu--mais—tempo; -e- 86 -se—extingmic

;g:;:-_E pisilele WA
ao= primeiros seculos de nosse Ers.. Bxemplo de uma .Lnacrs.a;aa umnbra: wesclir

gifir perspimu superne gdro trahuorfi andendu. Traduz-se em latim: wasculis

glbis precator super atre treansvorse intendite.

5 Gs prinaipai gracteristicna fonesites do osco=-uwbro, em rels=
q.-h»f
un 8o latim-raliscuvlmaem assim ser raezumidos: 1) a® eonscentes yelarss

mﬁo-mupéias transformam-se respect Ivemente em p e b (lat. g e u): pis

(oac.), Eia.d;g {(nmbr.) « gquis {ist.), benuﬁ-ent {umbr.) -ﬁglrint. (let.),

lb&n.henet (osc.) = conwenit {(lat.); 2) os grupos nd e es {x) =ofrem assimi-




e ettt -
R e o G e

;lagaﬁ donde pn, 88, lat. nd, xt) : uEsa am {o8¢.] =~ ogemn m {lak.) ,

|
-‘destram-e {ambr.) = in dextrem (lat.); 3) as aaplrades 'indowew&peiaa*bh |

z"eh dfio £ (lats b,8): mefia{ (osc.) - medise (lat.), tefe {umbre}= tibi (lat);
aifian-s :
E!,LJ © grupe s modificaese em £ ou ss5 (late s)1 ui%iuf f’{&gnmi‘{uac.)-
| usus {lat.}, viass {*vians}, Atlss(lat.); 5) os grupos (kt},%
.-‘ _.M-- Fak ﬁ%b”{ﬁj "...r-' AL e Ein  FPOs- ke fa T
I8 % : rehté {umbr.) = recte (lat.), scriftas {osc.)
e J

| = 8
= _scriptac (lg.t.}, IS} 0 -§ final tranaforme«ce em-~o _ﬁ:r:{t}* wiu (osm}-,m_a:

Ev{lat ¥, nnllta (osce), muty {umbre} = pults (lat.); 7) a ainacrpa dae vogais

-v-c'd-ha G-f*-“-ﬂ"‘"f
Ehrevea intertores & rrequenta i actud {osc.}, aita (umbr.} - apgitd {(lst.),

'factud (osc.} = facitd (let.), .___19 (7as.) — fin £BED,

j - He morfologie tambem nee 280G pPEQuEnas 28 diacordanuias dog doig
3 'grupo: aue PSSRl emos & assinslar de modo sucmta s 1) o gens aing. des
;"] nomes de tema em o/e e En&aﬁa&t& bermina em -eiéop-e«{ {labe=i,=1s5]}: Kenss
3 suz-mu,z {oscs) = Censorini (let.), kepres (umbr.) - cepri (let.}, Livkena=
g t'.eis {oste) = Lucansti {lat.); 2] o nom. plur. dos temas em -g e -2/_5- 380
J}‘: formsdos respectivemente com s terminsgdes = 88,-08 {laterae,-1): masas
05 {(0sce} - grae (lab.), urtas {umbr.} = hortae (1lat.}, muam [oac:ﬁm-ibg_
= 1lani {lat.),Dmuvinus {umbr.) - I& 1 {1nt.) i 3).0 infinitivoYapresenta

!‘0 sufixe - om (lat. =sep-re)l estm {osc.), /= Esae {late); 4) existen~

L\‘, | ala de um fute perfeito aigmét ico, estranho ac latim § §) =& ausencia de
| ]
' perfeito sm =ul cu -yi , de due o latim fazls grande emprego.

—_ e ——
rr———

4} Aparentados com 0 dacaie o wwhro, hé"que mencicngr o3 disgle=
tos sabélicoa, ‘faladoa por varias papulagdea " 1 hérmicoa, vnlacoa, Etmoa, .
mersos, sabinos, marrucinos, pelignas, yaatinos, piceﬁtilnns, pretucios,sta., I
que e achavam localizados em regides monmSanhosas, vizinhas da avea ocupa-
de pelos dols povos anteriorgs. De alguns aé.restam' pequenss 1nauriq$aa gue

; &
nos revelam alguns tracos de sua fisionomia particullar, como e 0 Cas0 4o

sabind. De oubros nada existe, ou 0 gue existe & tao pouco que nao se pade

fager ums 111513 justa a seu respeito. Todos eases dialetos foram intelramen
ts gbsorvidos pelo latim, 40 mesmo moOdo gge © 0sc0 ¢ O umbro. Segundo 8tolz, |
B latinisag.Eg dessas pnmlagses sa verificou em varias Epoaaa- Aszim, a dos |

*
aabinos e gquag, no s2ce IIT 284Ce; = dos VOlscos e marszos, no 83c.II a. G.;b




o
8 doa pnlfgnms, marrud¢inos e vestinos, ne Aed. I 2.0.s A

Epﬂaa de Augusho ,

estava guase completo o trabalho de mbadgao. Vejamos wma inmerigac sabali=

ga em dimlete pelignﬂ ; ecuf incubat casnar oisa astate. Coreesponde=-1ihe

em latimet hiec inqubat penex wss sebuie.




